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OSTRZEZENIE

Przed przystapieniem do eksploatacji systemu nawigacji samochodowej firmy Kenwood nalezy doktadnie zapozna¢ sig z niniejsza instrukcja. Podczas eksploatacji
nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami zawartymi w tej publikacji. Firma Kenwood nie odpowiada za problemy lub wypadki wynikajace z nieprzestrzegania zalecen
zawartych w tej instrukcji.

Garmin® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Garmin Ltd. lub jej oddziatow. Wykorzystywanie go bez wyraznej zgody firmy Garmin jest zabronione. SiRF, SiRFstar i |

logo SiRF sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy SiRF Technology, Inc. SiRFstarlll i SiRF Powered sa znakami towarowymi firmy SiRF Technology.
SiRF

Powered

sierpien 2007 Numer katalogowy 190-00834-40 wersja A Wydrukowano na Tajwanie



TABLE OF CONTENTS

OSHIZEZENIE ..o i
Przestroga ........cocooveeinieinisneceenie ii
Umowa licencyjna na oprogramowanie........... iv
Konfiguracja wstepna.........cccocoereenenee 1
ZNnajdz i ruszajl......ccocererererererererererenenns 2
Wyszukiwanie restauracji ...........cccooevreerrenenes 2
Jazda wyznaczong trasg .........cccoeveerieniciiininas 3
Opcja Where To? (Cel podrézy).......... 4
Wyszukiwanie adresu ........ccccoeevvrrereeennnnas 4
Wyszukiwanie miejsca za pomocg mapy ......... 5
Opis strony Information (Informacje) ................ 6
Wyszukiwanie ostatnio odnalezionych
MIEJSC .vvevvereieteieteisiri st 6
Wyszukiwanie miejsc w innym obszarze........... 7
Zawezanie kryteriow wyszukiwania.................. 7
My Locations (Moje lokalizacje).......... 8
Zapisywanie znalezionych migjsc..................... 8
Zapisywanie biezacej lokalizacji..............cc...... 8
Ustawianie lokalizacji poczatkowe................... 9
Wyszukiwanie zapisanych migjsc..................... 9
Edytowanie zapisanych miejsc.............ccc.c..... 10

KNA-G421 Instrukcja obstugi

Usuwanie zapisanych miejSC..........couvvvrvneen. 1
Mapa i inne narzedzia.............. 12
Wyswietlanie strony Map (Mapa) ...........c..c.... 12
Komputer podrozy ........cccveeereeerenienreeen. 13
Lista Zakretow.........ccovveeririnicinn.
Strona GPS Info (Informacje GPS)
Tworzenie i edytowanie tras.............. 15
Tworzenie nowej zapisanej frasy..........cc..c.... 15
Edytowanie zapisanej frasy .........c..ocooevvveneen. 16
Dodawanie postojow do trasy............ccceeveee. 17
Zapisywanie aktywnej frasy........c.cccooevrerrennee 18
Jazda zapisang trasa.........c.cccoevveveiiereiennnn. 18
Przeliczanie trasy .........ccovvveneereniesicnneen. 18
Usuwanie wszystkich zapisanych fras............ 18

Zatrzymywanie trasy.........ooeeveeveeeeeeniniernennns 18
Dodawanie objazdu do trasy ...........c..ccceeenee. 18
Dodawanie unikanych tras ..........c.cccoocvvrennen. 19
Korzystanie z dziennikéw....... 20
Konfigurowanie dziennika $ladow
Korzystanie z dziennikdw przebiegu .............. 20
Informacje o ruchu drogowym.......... 21
Wyswietlanie informacji 0 wydarzeniach na
Arogach.......cocvieeiriceeeee e 21

Unikanie KOrkow ...........cccoveenieninecsieiennn, 22
Zmiana ustawien dotyczacych ruchu
ArOGOWEGO ... 23
Dodawanie subskrypcji informacii o ruchu
AFOGOWYM ..o 24
Zmiana ustawien...........cocecrerererercscenes
Regulowanie gtosnosci
Zmiana ustawien 0goINych .........c.ccvevririennes 25
Zmiana ustawien mapy........cccooeveerenienrenns 28
Zmiana ustawien Nawigacji.........c.ceverirrennes 30
Konfigurowanie ustawien dotyczacych ruchu
ArOGOWEGO ... 31
Wyswietlanie informacji 0 urzadzeniu (opcja
ADOUL) .. 31
Przywracanie ustawien..........cccooereerenennn. 31
41 ;074 11|, 32
Korzystanie z pilota .........cocvvrerieineeriennnn. 32
Aktualizowanie oprogramowania i danych
MNP et 32

Usuwanie wszystkich danych uzytkownika ....32
Niestandardowe punkty szczegdine (POI,

Points of Interest)..........ooovrerivienininenn. 33
Gwarancja firmy Kenwood...........ccocevevinennen. 34
1T (=) G 36
i



Ostrzezenie

W tej instrukeji Ostrzezenie informuje o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji, ktorej skutkiem, jesli do niej dojdzie, moze by¢ $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze by¢ zrodiem zagrozen
prowadzacych do wypadku lub kolizji, a co za tym idzie do $mierci
lub powaznych obrazen ciala.

Podczas nawigacji nalezy doktadnie porownywac informacje widoczne
na wyswietlaczu ze wszystkimi dostgpnymi zrodtami nawigacji, w tym

z drogowskazami, oznaczeniami i mapami. Ze wzglgdow bezpieczefistwa
przed kontynuowaniem jazdy z uzyciem systemu nawigacji nalezy
rozstrzygna¢ wszelkie watpliwosci.

Nalezy zawsze bezpiecznie kierowac pojazdem. Nie nalezy rozprasza¢
si¢ komunikatami urzadzenia podczas jazdy i nalezy skupic si¢ na
biezacej sytuacji na drodze. Czas obserwacji wyswietlacza systemu
podczas jazdy nalezy ograniczy¢ do minimum i o ile to mozliwe,
stosowac si¢ do podpowiedzi glosowych.

Podczas jazdy nie nalezy wprowadza¢ nowych pozycji, zmienia¢ ustawien
ani korzysta¢ z funkcji, ktorych obstuga wymaga poswigcenia duzej ilosci
czasu. Przed przystapieniem do wykonywania takich czynnosci nalezy
zjecha z trasy w sposob bezpieczny i zgodny z przepisami.

Glosnos$¢ nalezy ustawi¢ tak, aby dzwigki emitowane przez system nie

zaghuszaly dzwiekow spoza pojazdu. Zaghuszenie tych dzwigkow moze
uniemozliwi¢ wlasciwa reakcjg na sytuacjg na drodze. To z kolei moze

by¢ przyczyna wypadkow.

Z systemu nawigacji mozna korzysta¢, jesli kluczyk w stacyjce znajduje
si¢ w pozycji ON lub ACC. Aby jednak nie obciaza¢ nadmiernie
akumulatora, z systemu nalezy w miar¢ mozliwosci korzystac, gdy
uruchomiony jest silnik. W przeciwnym wypadku akumulator moze si¢
wyladowac.

Fabrycznie nowy system nie bedzie poprawnie wskazywac biezacej
pozycji pojazdu po pierwszym wiaczeniu lub jesli nie byt podtaczony
przez dhuzszy czas do zrodta zasilania. Jednak wkrotce po wlaczeniu
system odbiera sygnaty GPS z satelity i poprawnie wskazuje pozycje.

Podczas eksploatacji systemu nalezy uwzgledniaé temperature
otoczenia. Uzytkowanie systemu w bardzo wysokich lub niskich
temperaturach moze by¢ przyczyna nieprawidtowego dziatania lub
uszkodzenia urzadzenia. Nalezy takze pamigtac, ze urzadzenie moze
ulec uszkodzeniu na skutek dziatania silnych drgan lub dostania si¢ do
jego wngtrza metalowych przedmiotow albo wody.

KNA-G421 Instrukcja obstugi



\WPROWADZENIE

Przestroga

W tej instrukcji Przestroga informuje o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji, ktorej skutkiem, jesli do niej dojdzie, moze by¢ drobne uszkodzenie
ciata lub szkody materialne. Stowo ,,Przestroga” moze takze by¢ uzywane bez odpowiedniego symbolu. Ma ono wowczas na celu poinformowanie
uzytkownika o konieczno$ci unikania niebezpiecznych dziatan.

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze by¢ zrodlem zagrozen Globalny system okreslania potozenia (GPS, Global Positioning
powodujacych obrazenia ciala lub szkody materialne. System) jest obstugiwany przez rzad Stanow Zjednoczonych. Rzad
Standéw Zjednoczonych jest catkowicie odpowiedzialny za doktadnosé
1 konserwacjg systemu. W systemie moga by¢ wprowadzane zmiany,
ktore moga mie¢ wptyw na doktadnosc¢ i dziatanie wszystkich urzadzen
GPS, w tym tego urzadzenia. Mimo ze jest to precyzyjne urzadzenie
nawigacyjne, kazde urzadzenie moze by¢ uzytkowane w niewlasciwy
sposob, co sprawia, ze stwarza ono zagrozenie.

Utrzadzenie ma za zadanie przekazywanie uzytkownikowi wskazowek
dotyczacych trasy przejazdu. Nie informuje ono o zamknigtych drogach
lub warunkach na drogach, korkach, warunkach pogodowych i innych
czynnikach, ktore moga mie¢ wplyw na bezpieczefistwo lub czas
dojazdu.

Urzadzenie nalezy traktowac tylko jako pomoc nawigacyjna. Nie nalezy
korzysta¢ z urzadzenia do celow wymagajacych doktadnych pomiarow
kierunku, odlegtosci, lokalizacji lub celow topograficznych.

Wazne informacje

DANE KARTOGRAFICZNE: Jednym z celow firmy Garmin jest zapewnienie klientom (w rozsadnej cenie) jak najbardziej kompleksowych

i doktadnych map, bedacych w naszym posiadaniu. Wykorzystujemy rézne rzadowe i prywatne zrodta danych. Informacje o tych zrodlach znajduja sig
w publikacjach dotyczacych produktow i informacjach dotyczacych praw autorskich przekazywanych klientowi. Praktycznie wszystkie zrodta danych
zawieraja niedoktadne lub niepelne dane (stopien tych niedoktadnosci jest rozny). W niektorych krajach petne i dokfadne dane kartograficzne nie sa
dostepne lub cena za nie jest zaporowa.
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\WPROWADZENIE

Umowa licencyjna na

oprogramowanie

UZYTKOWANIE URZADZENIA KNA-G421 OZNACZA ZGODE
UZYTKOWNIKA NA PRZESTRZEGANIE WARUNKOW NINIEJSZE]
UMOWY LICENCYINEJ NA OPROGRAMOWANIE. NALEZY
DOKLADNIE ZAPOZNAC SIE Z UMOWA,

Firma Garmin udziela uzytkownikowi ograniczonej licencji na
uzytkowanie oprogramowania urzadzenia (zwanego w dalszej czesci
umowy ,,oprogramowaniem”) w formie binarnego pliku wykonywalnego
podczas normalnej eksploatacji produktu. Nazwa, prawa wlasnosci

1 prawa wlasnosci intelektualnej do oprogramowania naleza do firmy
Garmin.

Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci, Ze oprogramowanie jest
wlasnoscig firmy Garmin i jest chronione prawem autorskim
obowiazujacym w Stanach Zjednoczonych oraz migdzynarodowymi
traktatami ochrony praw autorskich. Uzytkownik przyjmuje do
wiadomosci, ze struktura, organizacja i kod oprogramowania

stanowia cenna tajemnicg handlowa firmy Garmin i ze kod zrodtowy
oprogramowania pozostaje cenna tajemnica handlowa firmy Garmin.
Uzytkownik zgadza si¢ nie dekompilowa¢, dezasemblowa¢, modyfikowaé
oprogramowania ani odtwarza¢ jego kodu zrédtowego lub dokonywaé
transkrypcji do formy mozliwej od odczytu w czgsci lub w catosci.
Uzytkownik zgadza si¢ nie tworzy¢ zadnych programéw pochodnych
opartych na oprogramowaniu. Uzytkownik zgadza si¢ nie eksportowac
ani reeksportowa¢ oprogramowania do zadnego kraju niezgodnie z ustawa
o kontroli eksportu obowiazujaca w Stanach Zjednoczonych.

%

Informacje dotyczace utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (dotyczy krajoéw Unii Europejskiej, w ktérych
dzialaja oddzielne systemy utylizacji odpadow).

Produkty oznaczone symbolem przekreslonego kosza na

Ei kotkach nie moga by¢ wyrzucane wraz z normalnymi odpadami
z gospodarstw domowych.

. ZuZyty sprzgt elektryczny i el'ektr(.)niczny nale?y posidaw.ac’ )
recyklingowi w punktach posiadajacych mozliwosci utylizacji
takich odpadow i ich produktéw ubocznych. Informacje na temat
tych punktow mozna uzyskac¢ u whadz lokalnych. Whasciwy
recykling i utylizacja odpadow pozwala chroni¢ zasoby
naturalne i ogranicza szkodliwe skutki dla zdrowia i srodowiska.

KNA-G421 Instrukcja obstugi



ZNAJDZ | RUSZAJ!

KONFIGURACJA WSTEPNA

Podczas pierwszego uzycia systemu nawigacji firmy Kenwood nalezy wykona¢ szereg czynnosci w celu jego
skonfigurowania. Zwykle nalezy je wykonac tylko raz.

* Wybor jezyka

* Wybor aktualnej strefy czasowe;j

» Wybdr, czy system ma automatycznie ustawia¢ czas letni

* Wybor jednostek miary (mile ladowe lub metryczne)

KNA-G421 Instrukcja obstugi 1



ZNAJDZ | RUSZAJ!

Na nastepnych dwoch stronach znajduja si¢ informacje, dzigki ktdrym mozna znalez¢ dane miejsce i rozpocza¢ podroz!

Wyszukiwanie restauracji ﬁ]

Wybierz opcje Where To? Nacisnij przycisk Food, Hotel... Nacisnij przycisk Food &
®(Cel podréiﬁ ®(Gastronomia i hotele). ®Drink( astronomia).

Find - Near Here Food, Hotel . . .

Where To? ﬁ Address %3 Search All
J Streets & Cities Browse Map 27* Lodging Y Fuel
View Map * My Locations L“q Recent Finds $ ATM/Bank M Shopping
Tools Settings | Volume Back Go Home Back
@ Wybierz kategorie (®) Wybierz miejsce. (®) Nacisnij przycisk Go To
gastronomiczna. (Przejdz do).

Select Food Category Near Here Food & Drink: Asian
=T

All Categories American ¢ Suntory
Blue Lagoon

Barbecue . g, ﬁ. 23 Haymarket
- 7 Swl, London SW1Y 4
020-79307800

Chinese Deli/Bakery

Back Advanced m




ZNAJDZ | RUSZAJ!

Jazda wyznaczong trasg

Do celu mozna dojechac trasa pokazana na mapie. Podczas podrézy system nawigacji kieruje uzytkownika do celu za
pomoca podpowiedzi glosowych, strzatek i wskazowek kierunkowych wyswietlanych przy gornej krawedzi mapy. Gdy
uzytkownik zjedzie z pierwotnie wyznaczonej trasy, system ponownie przelicza trase i podaje nowe wskazowki.

Northeast on Vlctorla Street i Arriving at Blue Lagoon on left

=S HERT—
MAESTYS
THEATRE!

Trasa jest oznaczona Jedz zgodnie z kierunkiem Flaga w szachownice
zZielong linia. wskazywanym przez strzatki. wskazuje cel.

Wigcej informacji na temat korzystania z mapy 1 innych narz¢dzi znajduje si¢ na stronach 12-14.

KNA-G421 Instrukcja obstugi 3



OpcuA WHERE To? (CEL PODROZY)

Wyszukiwanie adresu &

Na stronie Menu wybierz opcje Wybierz stan/region. Wybierz Wprowadz numer budynku
®Where To? (Cel podrozy). @ miasto lub wprowadz kod ®i nacisnij przycisk Done
Nacisnij przycisk Address (Adres). DOCZIOWY. Gotowe).

Find - Near Here In What City/Postal Code is the Address? Enter Address Number
i‘@ Food, Hotel . . . POEED A
J Streets & Cities Browse Map
* My Locations E‘v Recent Finds
Back Go Home
@) Wprowadz nazwe ulicy ®) Wybierz ulice. Jesli to (®) Jesli to konieczne, wybierz
I nacisnij przycisk Done konieczne, wybierz miasto. adres. Nacisnij przycisk
(Gotowe). Go To (Przejdz do).
Enter Street Select Street _ .

KEN]|
A

CXKennington Park Road

71 Kennington Park
LLL
Sw9, London SW9 0,

B C|D
KIL M England
T|U V

(3 Road Category: Minor
Back

Advanced



Wyszukiwanie miejsca za pomoca mapy
Na stronie Menu wybierz opcje & View Map (Pokaz
mape). Mozesz takze wybrac kolejno opcje ® Where

to? (Cel podrozy) > Browse Map (Przegladaj mapg).
Dotknij dowolne migjsce na mapie, aby pojawito si¢ ono
na srodku wyswietlacza.

@Wyblerz dowolny obiekt na maple Nacisnij

@ Nacisnij przycisk Go To (Przejdz do) lub
Advanced (Zaawansowane).

St James's Park

Advanced GoTo

KNA-G421 Instrukcja obstugi

Opcua WHERE To? (CEL PODROZY)

Przegladanie mapy — wskazowki

» Mape mozna powigksza¢ 1 zmniejsza¢ za pomocg
przyciskow = i j

* Wybierz obiekt na mapie. Obiekt zostanie
wysrodkowany 1 wskazany strzatka na mapie.

* Nacis$nij przycisk Review (Przegladaj), aby
otworzy¢ strong informacji o lokalizacji. Wigcej
informacji na ten temat znajduje si¢ na nastepne;j
stronie.

* Nacisnij przycisk Save As Favorite (Zapisz jako
ulubione), aby doda¢ lokalizacj¢ wskazywana
strzatka do Ulubionych.

* Nacis$nij przycisk Back (Wstecz), aby powréci¢ do
poprzedniego ekranu.



Opis strony Information (Informacje)
Po znalezieniu danej pozycji nalezy ja zaznaczy¢ na liscie wynikow
wyszukiwania, aby otworzy¢ strong informacji o tym miejscu.

71 Kennington Park
1 Road

Sw9, London SW9 0,

England

Road Category: Minor

Advanced GoTo

Strona Information (Informacje)

Nacisnij przycisk Go To (Przejdz do), aby utworzy¢ tras do tej
pozycji i rozpoczaé podroz.
Nacisnij przycisk Advanced (Zaawansowane), aby wyswietli¢ inne
opcji dla tej pozycji:
* Insert in Current Route (Wstaw w biezgcej trasie) — ta opcja
stuzy do dodawania danej pozycji jako nastepnego postoju na trasie.
* Add As Favorite (Dodaj jako ulubione) — ta opcja stuzy do
dodawania danej pozycji do Ulubionych. Wieej informacji na ten
temat znajduje sig na str. 8.
* Find Near Point (Znajdz punkt w poblizu) — ta opcja stuzy do
wyszukiwania miejsca w poblizu danej pozycji
* Browse Map (Przegladaj mapg) — ta opcja stuzy do wyswietlania
danej pozycji na mapie.

Wyszukiwanie ostatnio

odnalezionych miejsc
Ostatnie 50 odnalezionych miejsc jest przechowywane na
stronie Recent Finds (Ostatnio odnalezione miejsca).

Wyblerz opcje Where To? (Cel podrézy) >
Recent Fmés (Ostatnio odnalezione miejsca).

Find - Near Here
L‘;J'_% Food, Hotel . . .

ﬁ Address
Browse Map

j Streets & Cities
5¥ Recent Finds

Go Home

* My Locations

Back
@Wybierz pozycje z listy wynikow wyszukiwania.

Select Recent Find All Categories
@ St James's Park 0.7: X

35 4

® 71 Kennington Park Road

[*h Esso

## Blue Lagoon

Back
Nacis$nij przycisk Category (Kategoria), aby wyswietli¢
ostatnio odnalezione miejsca z okreslonej kategorii, np.
Food, Hotel... (Gastronomia i hotele).

Category



Wyszukiwanie miejsc w innym obszarze Zawezanie kryteriow wyszukiwania
Pozycje mozna takze wyszukiwac w innych obszarach, np.  Aby zawezi¢ kryteria wyszukiwania, mozna wprowadzic
miastach lub w poblizu miejsca przeznaczenia. czes$¢ nazwy szukanej pozycji.

@ Na liscie wynikow wyszukiwania nacisnij @ Na liscie wynikow wyszukiwania nacisnij
przycisk Near (W poblizu). przycisk Spell (Literowanie).

Near Here Near Here

[=] Hospitality Inn Piccadilly 0.15 ¥

[E=] Hospitality Inn Piccadilly
=] Royal Trafalgar Thistle =4 Royal Trafalgar Thistle 0.1% W

(=) Radisson Edwardian Pastoria 02 %

\EI Radisson Edwardian Pastoria

[=) Radisson Edwardian Hampshire [=) Radisson Edwardian Hampshire 0.2 =

@Wybierz jedng z opcji wyszukiwania. @Wprowadz czeS¢ nazwy i nacisnij przycisk
Done (Gotowe).

Enter Any Part Ot Name

I

Show Lodging

Near Here Near Other City

Near Current Route Near Current Road

Near Destination Near Recent Finds

Back Delete



My LocaTions (MoJE LOKALIZACJE)

My LocaTions (MOJE LOKALIZACJE) S.¢

Zapisywanie znalezionych miejsc Zapisywanie biezacej lokalizacji
Z listy wynikow wybierz znalezione miejsce, ktore chcesz ~ Na stronie Menu wybierz opcje & View Map (Pokaz
zapisac. mape). o

@NaClsnlj przycisk Advanced (Zaawanscwane). @Dotkn” dowolne miejsce na mapie_

Food & Drink: Asian
ZT

d Blue Lagoon

23 Haymarket
Swl, London SW1Y 4
020-79307800

@Nacié,.nij przycisk Add As Favorite (Dodaj jako (@) Nacignij przycisk Save As Favorite (Zapisz
ulubione). jako ulubione).
Advanced Options b W%:&Q%‘QVEE@R

NN :
Insert In Current Route ¢ a8 //f \-FS@ﬁMES—SJDZQ@\

oA AP~ \LLON
R AT e
0 eARDS [

Find Near Point

Browse Map ‘ b RDCAGE
[ Back Save As Favorite Review
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Ustawianie lokalizacji poczatkowej
Miejsce, do ktorego najezgscie] powraca uzytkownik, mozna ustawic jako lokalizacjg poczatkowa. Na stronie Menu wybierz
opcje Where To? (Cel podrozy).

@ Nacisnij przycisk Go Home @Wybierz opcje. NaC|sn przycisk Save
o Do domu). ) Home (JZaplsz jako dom).

From Find Menu

E‘i Address VF@ Food, Hotel . . .

) Find On Map
J Streets & Cities Browse Map

Current Location

se Current Locatiop

* My Locations L"‘v Recent Finds

| Back CGo Home 3
Po ustawieniu lokalizacji poczatkowej nacisnij przycisk Where To? (Cel podrézy) a nastgpnie Go Home (Do domu).
Wyszukiwanie zapisanych miejsc

Na stronie Menu wybierz opcj¢ Where To? (Cel podrozy).

@Namsnu przycisk My Locations @Namsnu przyC|sk Favorites @Wybierz zapisane miejsce.
Moje lokalizacje). i

Find - Near Here My Locations Near Here

ﬁ Address i‘@ Food, Hotel . . . @ Custom POIs @ Blue Lagoon

St James's Park

J Streets & Cities Browse Map

@ E" Recent Finds = Oaklands
Back Go Home Back Spell

[l Esso



Edytowanie zapisanych miejsc
Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Tools (Narzedzia) > My Data (Moje dane) > Favorites (Ulubione).

@) Nacisnij przycisk Edit/Review
Favorites (Edytuj/Przegladaj
UIublone)

dit/Review Favorites

Delete Favorites

Categories

oo
@ Wybierz pozycje, ktdra cheesz

edytowac.

Select Item To Edit

Name St James's Park
Location N 51°30.191' W000°08.052"
Elevaton _____ "

Unfiled

Category

Back Delete v

ielect Favorite To Edit

Back Spell

@Wybierz pozycje, ktdrg chcesz @ Naci$nij przycisk Edit

edytowac.

All Categories
© Blue Lagoon 0.3%

@ St James's Park 0.7%

[*} Esso 3.05

2 Oaklands 29.3%

Category

Name (Nazwa) — ta opcja stuzy do wprowadzania nazwy lokalizacji za pomoca
klawiatury wyswietlanej na ekranie.

Location (Lokalizacja) — ta opcja stuzy do edytowania lokalizacji miejsca; mozna do
tego celu uzy¢ mapy lub wprowadzi¢ nowe wspotrzedne za pomoca klawiatury.

Elevation (Wysokos§¢) — ta opcja stuzy do wprowadzania wysokosci zapisanego
miejsca.

Category (Kategoria) — ta opcja shuzy do przypisywania miejsca do kategorii;
nacisnij przycisk |24, aby wyswietli¢ kategorie.

Symbol (Symbol) — ta opcja stuzy do wybierania symbolu danej lokalizacji, ktory ma
by¢ wyswietlany na mapie.



Usuwanie zapisanych miejsc
Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Tools (Narzedzia) > My Data (Moje dane) > Favorites (Ulubione).

@) Nacisnij przycisk By Selection (@) Wybierz zapisane migjsce.
(Wybierz pojedynczo).

Delete Favorites

By Selection

By Category

@) Nacisnij przycisk Delete
Favorites (Usun Ulubione).

Manage My Favorites

Select Favorite To Delete All Categories
Edit/Review Favorites

Delete Favorites

Categories

© Blue Lagoon 0.3%
St James's Park 0.7x
Delete All

[*) Esso 3,04

2 Oaklands 29.3%

Back Spell Category

Back

@ Nacisnij przycisk Delete
Usun).

Delete Favorite

By Selection (Wybierz pojedynczo) — ta opcja umozliwia wybieranie
kolejnych lokalizacji i usuwanie ich pojedynczo.

By Category (Wedlug kategorii) — ta opcja umozliwia wybranie

St James's Park jednej kategorii i usunigcie wszystkich lokalizacji, ktore do niej naleza.

Delete All (Usun wszystko) — ta opcja umozliwia usunigcie wszystkich
zapisanych miejsc z Ulubionych.



MAPA | INNE NARZEDZIA

MAPA | INNE NARZEDZIA

Wyswietlanie strony Map (Mapa)
Na stronie Menu wybierz opcje View Map (Pokaz mape), aby wvswietli¢ mape. Dotknij wybrany obszar mapy, aby
wy$wietlié¢ informacje dodatkowe (patrz ponizej). kona pozycji A wskazuje biezaca lokalizacje.

Podczas jazdy wyznaczong trasg nacisnij zielony pasek tekstowy
na stronie mapy, aby otworzyc strone Turn List (Lista zakretow).

Wyswietl ponownie ostatni
Zakret.

Nacisnij przycisk =, aby
powigkszyc¢ obraz.

R

Nacisnij przycisk ==/, aby
zmniejszy¢ obraz.

Artiva Time | ~Nacisnij pole danych Speed
1:165 (Predkosc) lub Arrival

wyswietli¢ i oglada¢ mape (Prztybycic;_) ; aé)y otwc;rzyé
strone Trip Computer

2-wymiarowq Strona Map (Mapa) podczas jazdy (Komputer podrdzy)
wyznaczona trasa Zobacz str. 13.

Dotknij mape, aby
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Komputer podrézy
Komputer podrozy wskazuje biezaca predkos¢ i umozliwia
dostep do przydatnych statystyk podrozy.

Aby wyswietli¢ komputer podrozy, wybierz opcje Speed
(Predkos¢) lub Arrival (Przybycie) na mapie. Mozesz
takze na stronie Menu wybrac kolejno opcje Tools
(Narzedzia) > Navigation (Nawigacja) > Trip Computer
(Komputer podrozy).

Aktualna pr@dkOéé OdlengéC, od celu
';(\k tua/ni(/ Catkowita
plscrjtrlggy przejechana

odlegtosc
(licznik)

Aby zresetowac wszystkie informacje wyswietlane

w oknie komputera podrdzy, nacisnij przycisk Reset Trip
(Resetuj podroz). Aby zresetowac predkos¢ maksymalng
(Maximum Speed), naci$nij przycisk Reset Max (Resetuj
predkos¢ maksymalng).

KNA-G421 Instrukcja obstugi

MAPA | INNE NARZEDZIA

Lista zakretow

Na stronie Turn List (Lista zakrgtow) sa wy$wietlane
wskazowki dotyczace jazdy wyznaczona trasa zakret po
zakrecie oraz informacje na temat przybycia do celu.

Podczas jazdy wyznaczong trasa nacisnij zielony pasek
tekstowy na stronie mapy, aby otworzy¢ strong Turn
List (Lista zakrgtow). Mozesz takze na stronie Menu
wybra¢ kolejno opcje Tools (Narzedzia) > Navigation
(Nawigacja) > Turn List (Lista zakretow).

Odlegtos¢ od tego
zakretu QA
Odlegto$¢ od tego | -
Zakretu " §
Wskazowki dotyczgce

zakretu -

Nacisnij przycisk View All (Pokaz wszystko), aby
wyswietli¢ wszystkie zakrety na trasie. Liste przewija sig
za pomocg przyciskow 1Kl 1 IE.

Dotknij odpowiedni zakret, aby wyswietli¢ go na mapie (strona
Next Turn (Nastepny zakret)). Zakrety na trasie przewija sig za
pomocg przyciskow BEa i BES. Za pomoca przyciskow + i
= mozna powigkszac i zmniejszac zakrety na mapie.

. Turn left on Great George Street  0l:os

Edit Route View All
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Strona GPS Info (Informacje GPS)

W lewym gérnym rogu strony Menu znajduja

si¢ paski mocy sygnatu. Naciskajac je, mozna
wyswietli¢ strong GPS Info (Informacje GPS).
Mozna takze na stronie Menu wybrac kolejno opcje
Tools (Narzedzia) > Navigation (Nawigacja) >
GPS Info (Informacje GPS).

Rozmieszczenie
satelitow

Stupki mocy :
Sygnatu z satelitow [—

Na ilustracji pokazano rozmieszczenie satelitow, z
ktorych system odbiera sygnaly. Paski mocy sygna%u
z satelity pokazuja sitq sygnatow z poszczegolnych
satelitow. Pelny pasek wskazuje, ze mozna korzystac¢
z danego satelity GPS.

Ustawienia GPS

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Settings
(Ustawienia) > General (Ogolne) > GPS. Aby
wyswietli¢ strong GPS Settings (Ustawienia GPS),
mozesz takze nacisna¢ przycisk GPS Settings
(Ustawienia GPS) na stronie GPS Info (Informacje
GPS).

Use Indoors (Uzytkowanie w pomieszczeniu)
— wybierz ustawienie Yes (Tak), aby wytaczy¢
odbiornik GPS.

Set Position (Ustaw pozycj¢) — ta opcja stuzy
do ustawiania pozycji, jesli opcja Use Indoors jest
wlaczona. Wybierz lokalizacjg¢ na mapie 1 nacisnij
przycisk OK.

WAAS/EGNOS — ta opcja stuzy do wlaczania

1 wylaczania funkcji WAAS/EGNOS. WAAS i
EGNOS to systemy satelitow i stacje naziemne
korygujace sygnaty GPS, dzigki ktorym uzytkownik
otrzymuje doktadniejsze mformaqe 0 pozycji.
Wigcej informacji na temat tych systemow znajduje
si¢ na stronie WWW pod adresem www.garmin.
com/aboutGPS/waas.html.


www.garmin.com/aboutGPS/waas.html
www.garmin.com/aboutGPS/waas.html

TWORZENIE | EDYTOWANIE TRAS

Tworzenie nowej zaplsanej trasy
Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Tools (Narzedzia) > My Data (Moje dane) > Routes (Trasy).

Nacisnij przycisk Create New Wybierz odpowiednig opcje Wybierz odpowiednig opcje
®Saved koute (Utwoérz nowa ®| nacisnij prszsk Next (Dalej). ®| nacisnij prszsk Next (Dalej).
zapisang trase). Wybierz punkt poczatkow Wybierz punkt koncowy.

Manage My Routes Select Route Start Point Select Route Final Destination Point

Edit/Review Routes From Find Menu From Find Menu

Create New Saved Route

Navigate Saved Route

Find On Map Find On Map

Use Current Location Use Current Location

[ Back Cexi )
Aby dodac postoj, nacisnij przycisk Yes Okresl Ereferencje i nacisnij @ Nacisnij przycisk Finish
przycisk przyC|s Next (Dalej). (Zakoncz).

Tak), a nastepnie naci
k Dalej). Wyt

”J

any punkt.

Select Route Calculation Preferance
Faster Time ! & Oaklands from Panton

Shorter Distance
Destinations

Off Road
| Travel Distance: 39.4km
5 Travel Time: 41 mins

Back y ‘ ..mb




Edytowanie zapisanej trasy
Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Tools (Narzedzia) > My Data (Moje dane) > Routes (Trasy).

Nacisnij przycisk Edit/Review Wybierz trase, ktdrg chcesz Nacisnij przycisk Edit
<DFoutes Edytuj/Przegladaj ®e ytowac. ®(EdthJJ).
ras

Manage My Routes

dit/Review Routes

Create New Saved Route

Select Route To Edit/Review Route Revi

&London Heathrow from Broad Sanctuar ' - 2 London Heathrow from

¢ Broad Sanctuar
Oaklands from Panton Street

St James's Park from Haymarket
Travel Distance: 27.2km

Navigate Saved Route & Travel Time: 30 mins

[Toack
@ Wybierz pozycje, kiorg cheesz Rename (Zmien nazwe) — ta opcja umozliwia wprowadzenie nowej nazwy
edytowac. p— i P . ;
S b — y za pomocg klawiatury wyswietlanej na ekranie.
" Rename Edit/Review Points (Edytuj/Przegladaj punkty) — ta opcja umozliwia

= dodawanie, ustalanie kolejnosci, usuwanie, zmiang kolejnosci 1 przegladanie
punktéw na trasie. Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ na nastepne;
stronie.
Delete Route Change Preference (Zmien preferencje) — ta opcja stuzy do zmiany
preferencji obliczania trasy; dostgpne ustawienia: Faster Time (Krotszy
czas), Shorter Distance (Mniejsza odlegtos¢) 1 Off Road (Poza trasa).

Delete Route (Usun tras¢) — ta opcja stuzy do usuwania wybrane;j trasy.

[Back

Edit/Review Points

Change Preference



Dodawanie postojow do trasy

Do tworzonej trasy mozna dodawac punkty posrednie (zwane takze postojami). Informacje na ten temat znajduje sig na
stronie 15. Punkty mozna takze dodawac do trasy podczas jej edytowania. Informacje na ten temat znajduja si ponizej.
Aby rozpoczaé edytowanie trasy, wykonaj czynnosci opisane na poprzedniej stronie.

NaC|sn|J rzycisk Edit/Review Nacisnij przycisk Add Wybierz migjsce, w ktorym
Pomktts )(EdthJ/Przeglqdaj ®( Dod aj; ®chcesz dodac punkt.
punkty

London Heathrow from Broad Sanctua

Add Route Po

Rename < add here >

dit/Review Points

Auto Arrange

Remove

Change Preference

g Delete Route Re-Order

; Co - Auto Arrange (Automatyczne generowanie
@ Wybierz o_d pOWI(.%anaL metoda, @ DOdaJ zadane punkty Po —ta opcja s%ui(y do wyzn)z]iczanizgl najkrotsze] )
a nastepnie wybierz punkt. zakonczeniu nacisnij przycisk trasy poprzez ustalanie odpowiedniej
Done (Gotowe). kolejnosci punktow.
Remove (Usun) — dotknij punkt, ktory cheesz
< add here > usuna¢, 1 nacisnij przycisk Remove (Usun).

Re-Order (Zmien kolejnos¢) — dotknij
punkt, ktdry cheesz przeniesc, 1 nacisnij
przycisk Move Up (Przenies w gore) lub
Move Down (Przenie$ w dol). Po zakonczeniu
nacisnij przycisk Done (Gotowe).

Find On Map

Use Current Location




Zapisywanie akt}((wnej trasy

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Tools (Narzedzia)
> My Data (Moje dane) > Routes (Trasy) > Save Active
Route (Zapisz aktywng trase).

Jazda zapisana trasq

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Tools (Narzedzia)
> My Data (Moje dane) > Routes (Trasy) > Navigate
Saved Route (Jazda zapisang trasg). Wybierz trase, ktora
cheesz jechac.

Przeliczanie trasy

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Tools (Narzedzia)
> My Data (Moje dane) > Routes (Trasy) > Recalculate
Route (Przelicz trasg).

Usuwanie wszystkich zapisanych tras
Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Tools (Narzedzia)
> My Data (Moje dane) > Routes (Trasy) > 15l >
Delete All Saved Routes (Usun wszystkie zapisane trasy).

Zatrzymywanie trasy
Na stronie Menu wybierz opcjg Stop. Nacisnij przycisk
Yes (Tak).

Dodawanie objazdu do trasy
Jesli cheesz skorzystac z objazdu na biezace] trasie, otworz
strong menu i nacis$nij przycisk Detour (Objazd).

1 kilometer (1 kilometr), 5 kilometers (5 kilometrow)
lub 10 kilometers (10 kilometréw) — wybierz dhugos¢
objazdu. Na przyklad jesli znak informuje o zamknigciu
ulicy na odcinku nastepnych 5 kilometrow, wybierz opcjg
5 kilometers (5 kilometréw). System nawigacyjny zmieni
trasg na odcinku tych 5 kilometrow.

Detour by Road(s) In Route (Objazd drog na trasie)
— ta opcja stuzy do wybierania tych drog na trasie, ktore
trzeba omina¢. Na przyklad jesli zamknigto wjazd na
autostradg lub zjazd z autostrady, wybierz ten wjazd lub
zjazd z listy drog. System nawigacyjny zmieni trasg tak,
aby ten wjazd/zjazd byt omijany.

Detour by Traffic Event on Route (Objazd wydarzen na
trasie) — jesli uzywasz radiowego odbiornika raportow

o sytuacji na drogach, mozesz omija¢ rozne wydarzenia na
drogach i korzysta¢ z objazdow.

Remove All Detours (Usun wszystkie objazdy) — ta
opcja shuzy do usuwania wszystkich wprowadzonych
objazdow na trasie.



TWORZENIE | EDYTOWANIE TRAS

Dodawanie unikanych tras
Na stronie Menu wybierz koléjno opcje Settings (Ustawienia) > Navigation (Nawigacja) > IRl > Avoidance Setup
(Konfiguracja unikanych tras). Wybierz typ drogi, ktorej chcesz unika¢. Nacisnij przycisk [IEall, aby wyswietli¢ wiecej

typow drog, ktorych mozesz unikac.
yp g, ktory @) Nacisnij przycisk Add New (@) Nacisnij pierwsz(B rég

Tworzenie niestandardo- Avoid Area (Dodaj nowy i przycisk Next (Dalej).
h unik h unikany obszar) lub Add New
wych unikanych tras Avoid Road (Dodaj nowa

Uzytkownik moze wprowadzaé
wybrane miejsca i drogi, ktorych chee
unika¢ na trasie. W menu Avoidance
Setup (Konfiguracja unikanych tras) P
dwukrotnie nacisnij przycisk :

a nastepnie nacisnij przycisk Custom
Avoids (Niestandardowe unikane Delete All Custom Avoids
trasy).

unikana d )

View Custom Avoid List

@) Nacisnij drugi rog i przycisk
Nale

*l—
: Select Avoid Area Second Corner
ORI = e =
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KORZYSTANIE Z DZIENNIKOW

Konfigurowanie dziennika sladéw
Podczas podrozy nawigator tworzy Sciezkg (dziennik
sladoéw) przejazdu. Na stronie Menu wybierz kolejno opcje
Tools (Narzedzia) > My Data (Moje dane) > Track Log
(Dziennik sladow).

Recording (Rejestrowanie) — ta opcja stuzy do
wlaczania 1 wylaczania funkcji zapisywania danych
w dzienniku $ladow.

Percentage Full (Stopien zapelnienia) — ta opcja stuzy
do wyswietlania biezacej pojemnosci dziennika sladow.
Aby usuna¢ dane z dziennika §ladow, wybierz kolejno
opcje Percentage Full (Stopien zapelnienia) > Yes (Tak)
> OK.

Map Display (Widok mapy) — ta opcja stuzy do
wyswietlania biezacego dziennika Sladow na mapie.
Wybierz ustawienia powigkszenia dziennika §ladow.
Nacisnij przycisk OK. Dziennik sladow jest wyswietlany
na mapie jako cienka, kropkowana linia.

Korzystanie z dziennikdw przebiegu
Podczas podrozy mozna korzystac z czterech roznych
dziennikow przebiegu. Na stronie Menu wybierz kolejno
opcje Tools (Narzedzia) > My Data (Moje dane) >
Mileage Log (Dziennik przebiegu). Wybierz dziennik,
ktory cheesz edytowac.

Select Log To Edit

og A : Active

Distance

Active

Name (Nazwa) — wprowadzanie nowej nazwy.
Distance (Dystans) — resetowanie dziennika przebiegu.

Active (Aktywny) — aktywowanie lub dezaktywowanie
dziennika.



INFORMACJE O RUCHU DROGOWYM

INFORMACJE O RUCHU DROGOWYM

Dzigki dodatkowemu radiowemu odbiornikowi raportow

o sytuacji na drogach system nawigacji moze odbiera¢

i wykorzystywac informacje o ruchu drogowym. Po
odebraniu komunikatu o ruchu drogowym mozna zobaczy¢
informacje 0 wydarzemu ktorego dotyczy komunikat, na
mapie 1 zmieni¢ trase, aby omina¢ na przyktad wypadek

Wigcej informacji na temat radiowego odbiornika raportow
0 sytuacji na drogach znajduje sig¢ w witrynie WWW firmy
Garmin pod adresem www.garmin.com. Informacje na
temat dostawcOw subskrypcji sygnatu FM i miast objgtych
zasiggiem sieci znajduja si¢ na stronie WWW pod adresem
www.garmin.com/fmtraffic.

Nie zapomnij podtaczy¢ odbiornika do systemu KNA-
(G421. Wiecej informacji na ten temat znajduje si¢ w
Podreczniku instalacji.

KNA-G421 Instrukcja obstugi

Oznaczenia
kolorami

Wyswietlanie informaciji

o wydarzeniach na drogach

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Tools (Narzedzia)
> Traffic Info (Informacje o ruchu drogowym).

Z listy Traffic Events (Wydarzenia na drodze) wybierz
odpowiednia pozycje, aby wyswietli¢ szczegotowe
informacje. Nacisnij przycisk Near... (W poblizu),

aby wyswietli¢ informacje o ruchu drogowym W innej
lokalizacji.

Symbol dotyczqcy ruchu drogowego

FM Traffic g} Zrédfo
informacji
0 ruchu
drogowym
i moc
Sygnatu

Traffic Map Near...

Lista Traffic Events (Wydarzenia na drodze)
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www.garmin.com
http://www.garmin.com/fmtraffic

Unikanie korkéw
Jesli na biezace] trasie miat miejsce na przyktad wypadek, na stronie mapy jest wyswietlany symbol /\. Nacisnij symbol
, aby ominac korek.

@Naciénij symbol /\ na mapie. @Wybierz pozycje, ktorej @Naciénij przycisk Detour
chcesz unikac. Around (Objazd).

On Current Route FM Traffic .gll Trafflc On Route
N e ey

i
'kﬁ A23, Brixton > Thornton
] ! Heath

Stationary traffic for 2
miles.

Traffic Map Near...

Oznaczema poz:omow zdarzen
Kolorowe stupki widoczne po lewej stronie symboli dotyczacych ruchu drogowego oznaczaja odpowiedni poziom
zdarzenia:

. = niski poziom (zielony); ruch nie zostat wstrzymany.
= Sredni poziom (z0tty); zaczyna tworzy¢ sie korek.
. = wysoki poziom (czerwony); utworzyt sie korek.



Symbole dotyczace ruchu drogowego

Symbole
Symbole Znaczenie (Ameryka
Pétnocna)
Stan drogi

Droga w budowie
Korek
Wypadek

Inne wydarzenie

~ I
LS @

Informacja

Zmiana ustawien dotyczacych ruchu

drogowego
Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Settings
(Ustawienia) > Traffic (Ruch drogowy).

Subscriptions (Subskrypcje) — ta opcja stuzy do
wyswietlania subskrypcji informacji o ruchu drogowym.

KNA-G421 Instrukcja obstugi

INFORMACJE O RUCHU DROGOWYM

Wybierz odpowiednia subskrypcje, aby wyswietlic

datg jej wygasnigcia. Aby doda¢ subskrypcjg, nacisnij
przycisk Add Subscription (Dodaj subskrypcje). Wigce;
informacji na temat dodawania subskrypcji radiowych
danych o ruchu drogowym znajduje si¢ na nastepne;j
stronie.

Symbols on Map (Symbole na mapie) — ta opcja

stuzy do zmiany symboli wskazujacych typ wydarzenia
na drodze. Nacis$nij przycisk Style (Style), aby

wybra¢ symbole amerykanskie (opcja American)

lub migdzynarodowe (opcja International). Naciska;
poszczegodlne symbole, aby ustawic¢ skalg powigkszenia, z
jakim dany symbol ma by¢ wyswietlany na mapie.

Severity on the Map (Poziom wydarzenia na mapie)
— ta opcja stuzy do wybierania skali, w jakiej informacje
0 poziomie wydarzenia maja by¢ wysw1etlane na mapie.

Audio Notification (Powiadomienia dzwigkowe) — ta
opcja stuzy do wlaczania i wytaczania powiadomien
dzwigkowych w wypadku wystapienia wydarzenia na
drodze lub trasie, ktora podrozuje uzytkownik.

Avoid Traffic (Unikanie korkow) — wybierz ustawienie
Yes (Tak), aby unika¢ okreslonych wydarzen na drogach
przy generowaniu trasy.
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Dodawanie subskrypcji informacji o ruchu drogowym

Radiowy odbiornik informacji o sytuacji na drogach moze by¢ objgty subskrypcja. Uzytkownik moze takze znajdowaé
si¢ w obszarze, w ktorym ustugi sa bezptatne. Mozna takze dodawac subskrypcje w celu zwigkszenia zasiegu. Wybierz
kolejno opcje Settmgs (Ustawienia) > About (Informacje) > FM Traffic Receiver (Radiowy odbiornik informacji
0 sytuacji na drogach) i zapisz identyfikator posiadanego radiowego odbiornika informacji o sytuacji na drogach.
Odwiedz strong WWW pod adresem www.garmin.com/fmtraffic, aby zakupi¢ subskrypcjg informacji na drogach.

Otrzymasz kod subskrypcji sktadajacy sig z 25 znakow.

Nacisnij przycisk Nacisnij przycisk Nacisnij przycisk NaC|sn| przycisk
<DSettlngs (Ustawienia). ®graff|c (Ruch ®Ssubbsc|:|ptlons Add SuLscr¥pt|on_
ubs : :

TTN ($$)

- ‘{' General @ Map

®
Where To?
\

Symbols on Map

[ Mavigation

? About

Severity on Map

gl. View Map

Audio Notification:

["Back
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ZMIANA USTAWIEN

Regulowanie gtosnosci

Na stronie Menu wybierz opcjg Volume (Glosnosé
Glosnos¢ reguluje sig za pomoca przyciskow B é
Wybierz opcje Mute (Wycisz), aby wyciszy¢ dzwiek.

Adjust Volume Level

(o I3

Mute: Off

Settings

Wybierz opcjg Settings (Ustawienia), aby otworzyc¢ strong
Audio Settings (Ustawienia dzwigku). Wiecej informacji
na ten temat znajduje si¢ na stronie 26.

Zmiana ustawien ogodlnych
Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Settings
(Ustawienia) > % General (Ogodlne).

Settings

\ General Map

A Traffic

E Navigation

? About

[“Back

Restore Defaults

GPS

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Settings
(Ustawienia) > General (Ogolne) > GPS. Zobacz str. 14.

Zmiana jezyka
Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Settings
(Ustawienia) > General (Ogolne) > Language (Jezyk).



ZMIANA USTAWIEN

Voice Language (Jezyk komunikatow glosowych) —

ta opcja stuzy do zmiany jezyka wszystkich komunikatow
glosowych 1 wiadomosci. Wybierz zadany glos i nacisnij
przycisk OK. Aby usuna¢ ten gtos, nacisnij kolejno
przyciski Delete (Usun) i OK.

Dostepne s dwa rozne typy jezykOw: zamiana tekstu na
MOoWg 1 zapisane W pamigci.

Jezyki zawierajace w nazwie imig i tekst ,(TTS)”, sg glosami
generowanymi w wyniku zamiany tekstu na mowg (TTS,
Text-To-Speech), np. American English-Jill (TTS). Glosy te
»odezytuja” 1,,mowig” sfowa wyswietlane na ekranie. Glosy
korzystaja z bogatego stownictwa 1 wymawiaja nazwy ulic,
gdy uzytkownik zbliza sig do zakretow.

Jezyki bez imienia w nazwie sa glosami zapisanymi

w pamigci. Glosy te moga korzystac z ograniczonego
stownictwa 1 nie wypowiadaja nazw miejsc ani ulic.

UWAGA: Jesli jezyk komunikatow glosowych
zostanie zmieniony, nalezy ponownie uruchomic
urzqdzenie, aby ta zmiana zostata uwzgledniona.

Text Language (Jezyk komunikatow tekstowych)
— za pomoca tej opcji mozna zmienic jezyk tekstu
wyswietlanego na ekranie na zadany jezyk. Zmiana
jezyka komunikatow tekstowych nie powoduje zmiany
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jezyka danych mapy ani danych wprowadzanych przez
uzytkownika.

Speech Rate (Tempo komunikatow glosowych)
— ta opcja stuzy do okreslania szybkosci wymawiania
komunikatow gtosowych.

Dostosowywanie ustawien dzwieku

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Settings
(Ustawienia) > General (Ogolne) > Audio (Dzwigk).
Attention Tone (Dzwigk ostrzegawczy) — ta opcja
stuzy do wlaczania i wytaczania dzwigku ostrzegawczego
emitowanego przed podpowiedziami glosowymi.

Touch Screen Tone (Dzwigk ekranu dotykowego)

— ta opcja stuzy do wiaczania 1 wyltaczania dzwigku
emitowanego w chwili dotknigcia ekranu.

Keypress Tone (Dzwigk przycisku) — ta opcja stuzy do
w%qczama 1 wylaczania dzwigku emitowanego w chwili
nacisnigcia przycisku pilota.

Speed Adjusted Volume (Regulacja glosnosci zaleznie
od predkos$ci) — ta opcja stuzy do okreslania zakresu
wzrostu glosno$ci wraz ze wzrostem predkosci. Opcja
Low (Niskie) powoduje nieznaczne zwigkszenie glosnosci,
a opcja High (Wysokie) powoduje najwigksze mozliwe
zwigkszenie glosnosci.

KNA-G421 Instrukcja obstugi



Dostosowywanie alarmoéw informujacych

o bliskim sasiedztwie obiektu

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Settings
(Ustawienia) > General (Ogolne) > Proximity Alerts
(Alarmy informujgce o bliskim sgsiedztwie obiektu),
aby dostosowa¢ powiadomienia o wezytanych punktach
szczegblnych (POI). Zobacz str. 33.

Zmiana ustawien czasu
Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Settings
(Ustawienia) > General (Ogolne) > Time (Czas).

Time Zone (Strefa czasowa) — ta opcja shuzy do
wybierania strefy czasowe;.

Time Format (Format czasu) — ta opcja umozliwia
wybranie 12- lub 24-godzinnego formatu czasu.

Daylight Saving (Czas letni) — dla tej opcji mozna
wybrac nastepujace ustawienia: Auto (Auto), Yes
(Tak) 1 No (Nie). Dzigki ustawieniu Auto urzadzenie
automatycznie ustawia czas letni obowiazujacy w strefie
czasowej, w ktorej znajduje si¢ uzytkownik.
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Wybieranie jednostek

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Settings
(Ustawienia) > General (Ogolne) > Units (Jednostki).
Mozna wybra¢ nastgpujace jednostki miary: Statute
(Mile ladowe), Metric (Metryczne) lub Custom
(Niestandardowe).

Wiaczanie i wylaczanietrybu bezpiecz-

nego

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Settings
(Ustawienia) > General (Ogolne) > Safe Mode (Tryb
bezpieczny). W urzadzeniu mozna wiaczac 1 wylacza¢
tryb bezpieczny (Safe Mode). W tym trybie sa wylaczone
wszystkie funkcje urzqdzema ktore wymagaja uwagi
kierowcy i moga rozprasza¢ go podczas jazdy. Gdy ta
opcja jest wiaczona, urzadzenie przechodzi do pracy

w trybie bezpiecznym po zwolnieniu hamulca rgcznego.
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ZMIANA USTAWIEN

Zmiana ustawien mapy
Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Settings

(Ustawienia) > Map (Mapa).

Map Settings
Map Detail:

Normal
Orientation: 3D Track Up
Color Mode: Auto

Auto Zoom: 2007

Back A4

Map Detail (Szczegly mapy) — ta opcja stuzy do
okreslania szczegotowosci mapy. Im wigeej szczegotow,
tym wolniej mapa jest od$wiezana.

Orientation (Orientacja) — ta opcja stuzy do zmiany
perspektywy mapy.

+ 2D North Up (2D péinoc u gory) — ta opcja
umozliwia wyswietlenie mapy w 2 wymlarach (2-D),
przy czym potnoc znajduje si¢ w gornej czgsci ekranu.

* 2D Track Up (2D kierunek u géry) — ta opcja
umozliwia wyswietlenie mapy w 2 wymiarach (2-D),
przy czym kierunek podrozy jest wySwietlany w gorne]
czesei ekranu.
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* 3D Track Up (3D kierunek u gory) — ta opcja
umozliwia wy$wietlenie mapy w 3 wymiarach (3-D),
przy czym kierunek podrozy jest wyswietlany w gornej
czesei ekranu. Jest to domysliny widok mapy.

Color Mode (Tryb kolorowy) — ta opcja umozliwia
wybor trzech ustawien. Po wybraniu ustawienia Day
(Dzien) tlo jest jasne. Po wybraniu ustawienia Night (Noc)
tlo jest czarne. Po wybraniu ustawienia Auto urzadzenie
automatycznie wybiera jeden z tych trybow.

Auto Zoom (Powigkszenie automatyczne) — ta opcja
suzy do wiaczania 1 wylaczania funkcji automatycznego
powigkszania mapy i optymalnego jej wyswietlania.
Mozna takze okreslic maksymalna odlegtos¢ powickszenia
automatycznego. Moze ona wynosi¢ od 30 metréw do

500 kilometrow.

Route Color (Kolor trasy) — ta opcja stuzy do
wybierania koloru linii przedstawiajacej trase.

Dim Roads (Ukryj drogl) — ta opcja umozliwia
zmniejszenie wyrazistosci drog, ktore nie naleza

do wybranej trasy. Dla tej opcji mozna wybra¢ dwa
ustawienia: Never (Nigdy) 1 While Routing (Podczas
kalkulacji tras).

KNA-G421 Instrukcja obstugi



Map Data Fields (Pola danych mapy) — ta opcja stuzy
do dostosowywania szerokosci 1 zawartosci pol danych
wyswietlanych na stronie mapy. Ustawieniem domys$lnym
jest Normal (Normalnie).

1. Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Settings
(Ustawienia) > 3] Map (Mapa) > IEll > Map Data
Fields (Pola danych mapy).

2. Wybierz opcje Wide (Szerokie) lub Thin (Cienkie).
Nastepnie nacis$nij przycisk Next (Dalej).

Fields Displayed While Following a Route

Data Field 1 Dist To Turn

Data Field 2 Turn Time

Data Field 3
Next Turn

Back Next
l—

. Wybierz typ pola danych.
. Wybierz wyglad pola danych.

. Naciénij przycisk OK. Ponownie wykonaj powyzsze
czynnosci dla kazdego pola danych nawigacii.

o o W

. Naciénij pole danych nawigaciji, ktére chcesz dostosowacé.

7. Nacisnij przycisk Next (Dalej), aby dostosowac pola
danych niezwigzane z nawigacja.

8. Nacisnij przycisk Finish (Zakoncz), aby powréci¢ do
menu Map Settings (Ustawienia mapy).

Text Size (Rozmiar tekstu) — ta opcja stuzy do
ustawiania rozmiaru tekstu wyswietlanego na mapie.

Zoom Level Detail (Szczegolowos¢ powigkszenia) — ta
opcja shuzy do okreslania elementow mapy, ktore maja by¢
wyswietlane na odpowiednich poziomach powigkszenia.
Dla kazdego z tych elementéw mozna wybrac ustawienie
Off (Wyl.), Auto lub maksymalny zakres powigkszenia, od
30 metrow do 1200 kilometrow.

UWAGA: Im wigksza liczba wyswietlanych
szczegolow, tym dluzszy czas odswiezania mapy.

Detail Maps (Mapy szczegolowe) — ta opcja stuzy do
wlaczania i wylaczania szczegotowych map zapisanych
fabrycznie w pamigci urzadzenia.



ZMIANA USTAWIEN

Zmiana ustawien naW|gac1|
Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Settings
(Ustawienia) > [ Navigation (Nawigacja).

Vehicle (Pojazd) — ta opcja stuzy do okreslania typu
pojazdu.

Preference (Preferencje) — ta opcja stuzy do wybierania
preferencji kalkulacji tras.

Ask Preference (Pytanie o preferenqe) — ta opcja stuzy
do okreslania, czy urzadzenie ma pyta¢ uzytkownika
o preferencje przy kazdorazowej kalkulacji trasy.

Navigation Settings

Vehicle: Car/Motorcycle

Preference: Faster Time

Ask Preference: No

Next Turn Pop-up:

Bk

Next Turn Pop-up (Wyswietlanie okna nastgpnego
zakretu) — ta opcja stuzy do okreslania, kiedy ma by¢
wyswietlane okno informujace o kolejnym zakrecie.
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Off-Route Recalculation (Poza trasg, przeliczanie) — ta
opcja stuzy do ustawiania sposobu reakcji urzadzenia na
zjechanie z okreslonej trasy. Za pomoca tej opcji mozna
wylaczy¢ komunikat ,,off-route, recalculating” (poza trasa,
przeliczanie).

Continuous Auto Routing (Ciagla kalkulacja
automatyczna) — ta opcja stuzy do wlaczania

1 wylaczania funkcji ciaglej kalkulacji automatyczne;.
Jesli ta funkcja jest wiaczona, urzadzenie nieustannie
szuka lepszej trasy do celu. Funkcja ciagtej kalkulacji
automatycznej moze takze by¢ przydatna, jesli dojdzie do
wypadku lub jesli na biezacej trasie wystepuja tymezasowe
objazdy. Jesli jest mozliwa podroz lepszg trasg niz obecna,
na wyswietlaczu jest widoczny symbol ¢(3&». Nacisnij
przycisk (@, aby wybrac lepsza trase.

Avoidance Setup (Konfiguracja unikanych tras)

— zobacz str. 19.
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Konfigurowanie ustawien

dotyczacych ruchu drogowego
Zobacz str. 23.

Wyswietlanie informaciji o urzadzeniu
(opcja About)

Na stronie Menu wybierz kolejno opcje Settings
(Ustawienia) > About (Informacje).

Software (Oprogramowanie) — ta opcja stuzy do
wys$wietlania informacji o wersji oprogramowania
urzadzenia, wersji Sciezki dzwigkowej 1 identyfikatora
urzadzenia.

Detail Maps (Mapy szczegolowe) — ta opcja stuzy
do wyswietlania informacji o szczegotowych mapach
zapisanych fabrycznie w pamigci urzadzenia.

FM Traffic Receiver (Radiowy odbiornik raportow
o sytuacji na drogach) — jesli posiadasz radiowy
odbiornik raportow o sytuacji na drogach, mozesz
wyswietli¢ jego identyfikator.
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Przywracanie ustawien

Aby przywroci¢ ustawienia fabryczne urzadzenia,
otworz strong Menu i wybierz kolejno opcje Settings
(Ustawienia) > Restore Defaults (Przywro¢
ustawienia domyslne) > Yes (Tak).
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ZALACZNIK

Korzystanie z pilota
Systemem nawigacji mozna sterowac za pomoca
standardowego pilota do systemow firmy Kenwood.

Aktualizowanie oprogramowania

i danych map

Aby zaktualizowa¢ oprogramowanie urzadzenia, niezbgdna
jest karta pamigci SD, czytnik kart SD i pofaczenie

z Internetem.

Aby zaktualizowaé oprogramowanie

nawigacyjne:

1. Otwérz strone www.garmin.com/Kenwood. Wybierz
opcje Updates and Downloads (Aktualizacje i pliki do
pobrania).

2. Kliknij przycisk Download (Pobierz) znajdujacy sie obok
nazwy oprogramowania urzgdzenia.

3. Przeczytaj i zaakceptuj warunki. Kliknij przycisk
Download (Pobierz).
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4. Wybierz opcje Save (Zapisz). Zapisz aktualizacje na
karcie SD.

5. Wiéz karte SD do gniazda znajdujacego sie z boku
urzadzenia KNA-G421. Oprogramowanie zostanie
zaktualizowane automatycznie.

Aktualizacje danych map mozna zakupi¢ w firmie Garmin.

Informacje na temat dostgpnosci aktualizacji map mozna

znalez¢ na stronie www.garmin.com/Kenwood.

Usuwanie wszystkich danych

uzytkownika

Z urzadzenia mozna jednocze$nie usunaé wszystkie

dane uzytkownika, w tym ulubione migjsca, trasy,
niestandardowe punkty szczegdlne (POI), $lady, dziennik
przebiegow i lokalizacje poczatkowa.

PRZESTROGA: Usunietych danych uzytkownika
nie mozna odzyskac.

1. Wybierz kolejno opcje Tools (Narzedzia) > My Data
(Moje dane) > Clear All (Usun wszystko).

2. Nacisnij przycisk Yes (Tak). System nawigacyjny zostanie
uruchomiony ponownie.
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Niestandardowe punkty szczegélne
(POI, Points of Interest)

Uzytkownik moze recznie wezytywaé bazy danych
niestandardowych punktow szczegélnych (POI), oferowane
przez r6zne firmy w Internecie. Niektore takie bazy
zawieraja informacje dotyczace alarméw informujacych

o fotoradarach i strefach wokot szkét. Urzadzenie moze
informowac kierowcg o zblizaniu si¢ do takich miejsc.

Po pobraniu bazy danych punktéw szczegolnych nalezy
zainstalowac te punkty na karcie SD za pomoca programu
Garmin POI Loader. Nastgpnie mozna wezyta¢ dane tych
punktow z karty SD do urzadzenia KNA-G421. Program
POI Loader mozna pobra¢ ze strony
www.garmin.com/products/poiloader. Wigcej informacji
mozna znalez¢ w pliku pomocy programu POI Loader. Aby
otworzy¢ ten plik, nalezy nacisna¢ klawisz F1.

PRZESTROGA: Firma Garmin nie odpowiada
za konsekwencje korzystania z bazy danych
niestandardowych punktow szczegolnych lub
doktadnos¢ informacji o fotoradarach lub innych
danych z takich baz danych.
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Ustawianie alarméw informujacych

o bliskim sasiedztwie obiektu

Aby wlaczy¢ lub wytaczy¢ alarmy informujace o bliskim
sasiedztwie niestandardowych punktow szczegolnych,
otworz strong Menu 1 wybierz kolejno opcje Settings
(Ustawienia) > General (Ogolne) > Proximity Alerts
(Alarmy informujace o bliskim sgsiedztwie obiektu).

Proximity Alerts Settings

Audio Notification:
Visual Notification:

Continuous Notification: Speed Alerts Only

Bk

Audio Notifications (Powiadomienia dZwigkowe) — ta
opcja stuzy do wiaczania 1 wytaczania alarmow dzwigkowych
emitowanych przy zblizaniu si¢ do niestandardowych punktow
szczegOlnych.

Visual Notifications (Powiadomienia wizualne) — ta opcja stuzy
do wiaczania 1 wylaczania alarmow wizualnych wyswietlanych
przy zblizaniu si¢ do niestandardowych punktow szczegolnych.

Continuous Notification (Powiadamianie ciggle) — ta opcja stuzy
do okreslania, ktore alarmy beda emitowane ciagle (o jakich typach

miejsc szczegolnych uzytkownik bedzie stale powiadamiany).
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Gwarancja firmy Kenwood

Szanowny uzytkowniku produktow firmy Kenwood:

Dzigkujemy za wybranie produktu firmy Kenwood. W dalszej czgsci
gwarancji bedzie on zwany ,,produktem”. Jesli w typowych warunkach
eksploatacji ulegnie on uszkodzeniu, zostanie bezptatnie naprawiony lub
wymieniony na nowy zgodnie z warunkami niniejszej gwarancji. Jesli
produkt zostat zakupiony w kraju Europejskiej Wspolnoty Gospodarczej

1 wystapity problemy z nim zwiazane, prosimy o przekazanie go dowolnemu
autoryzowanemu importerowi firmy Kenwood, autoryzowanemu
dystrybutorowi, autoryzowanemu serwisowi lub sprzedawcy produktow
firmy Kenwood w dowolnym kraju Wspolnoty wraz z paragonem lub innym
potwierdzeniem zakupu zawierajacym date. Jesli produkt zostat zakupiony
poza Wspolnota, nalezy go zwroci¢ w miejscu zakupu.

Jesli produkt zostat zakupiony w kraju nalezacym do Europejskiej
Wspolnoty Gospodarczej, aby uzyska¢ informacje o najblizszym
autoryzowanym dystrybutorze, nalezy skontaktowac si¢ z firma Kenwood.
Dane kontaktowe znajduja si¢ ponizej.

KENWOOD ELECTRONICS UK LTD.
Kenwood House, Dwight Road, Watford,
Herts, WD18 9EB
Tel. 01923-816444

Karty gwarancyjnej nie nalezy wyrzuca¢, poniewaz jest ona niezbedna do
zgloszenia ewentualnej reklamacji.

Udzielamy rocznej gwarancji na produkt, poczawszy od daty zakupu
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u dowolnego sprzedawcy produktow firmy Kenwood. Gwarancja obejmuje
materialy i wykonanie. Naprawa jest bezplatna. Zastrzegamy sobie prawo
do wymiany produktu, jesli koszty jego naprawy beda zbyt wysokie.
Gwarancja nie obejmuje kosztow opakowania, instalacji i innych kosztow
lub obciazen niezwiazanych bezposrednio z sama naprawa. Takie ustugi sa
platne.

Warunki

A. Do kazdej reklamacji nalezy dotaczy¢ niniejsza kartg gwarancyjna oraz
nastgpujace dokumenty/informacje:

(a) imig, nazwisko i adres;

(b) paragon lub inny dokument z data zakupu u europejskiego sprzedawcy;
(c) petna nazwg 1 adres sprzedawcy, u ktorego zakupiono produkt;

(d) numer seryjny i nazwg modelu produktu.

Jesli nie uzyskamy tych informacji lub jesli produkt byt modyfikowany

w jakikolwiek sposob od momentu zakupu, firma Kenwood Corporation
zastrzega sobie prawo do odmowy naprawy produktu na mocy warunkow
niniejszej gwarancji.

B. Produkt zostat wykonany w sposob zgodny ze wszystkimi $wiatowymi
1 krajowymi normami oraz wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa
obowiazujacymi w kraju pierwsze] sprzedazy przez producenta w Europie.
Zmiany niezbgdne do eksploatacii urzadzenia w innych regionach nie

sa objete niniejsza gwarancja. Firma Kenwood nie jest zobowiazana

do naprawy takiego produktu, rowniez produktu uszkodzonego, jesli
wprowadzono w nim takie zmiany.
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Jesli produkt jest uzywany w kraju europejskim, w ktorym obowiazuja
inne normy i wymagania niz w kraju pierwszej sprzedazy przez
producenta w Europie, wszelkie ustugi gwarancyjne beda wykonywane
pod warunkiem pokrycia kosztow adaptacji produktu do tych norm

1 wymagan przez uzytkownika. Ponadto, jesli typ produktu jest inny niz
typ promowany przez autoryzowanego importera w kraju, w ktorym jest
mozliwa jego naprawa gwarancyjna, a kraju w tym nie ma odpowiednich
czesci zamiennych lub w kraju tym nie mozna wykona¢ naprawy
gwarancyjnej z innego zasadnego powodu, uzytkownik pokrywa koszty
transportu produktu do naprawy oraz koszty transportu z kraju, w ktorym
produkt zostat pierwotnie zakupiony.

C. Gwarancja nie obejmuje:

(a) zmian produktu oraz standardowych czynnosci konserwacyjnych
iregulacji, w tym przegladow okresowych, o ktorych mowa w instrukcji
obstugi produktu;

(b) uszkodzen produktu spowodowanych nicodpowiednia lub niewtasciwa
naprawa wykonana przez osobg lub podmiot, ktory nie ma zgody
producenta na wykonywanie napraw gwarancyjnych;

(c) uszkodzen produktu spowodowanych zaniedbaniem, wypadkami,
zmianami, nieprawidtowa instalacja, uszkodzeniem opakowania,
uzytkowaniem niezgodnie z przeznaczeniem i uzywaniem
nieodpowiednich czg$ci zamiennych;

(d) uszkodzen produktu spowodowanych przez ogien, zanurzenie

w wodzie, uderzenie pioruna, trzgsienie ziemi, nicodpowiednia wentylacje,
zdarzenia losowe, nieprawidtowe napigcie zasilajace i innych zdarzen, na
ktore firma Kenwood nie ma wptywu;
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(e) uszkodzen glosnikdw spowodowanych przez ustawianie zbyt duze;
glosnosci i uszkodzen (z jakichkolwiek przyczyn) nosnikow, tasm,
kaset magnetofonowych, kaset wideo, ptyt kompaktowych i innych
przedmiotow, ktore nie sa czgscia produktu;

(f) materiatow eksploatacyjnych lub elementow zuzywajacych sig, ktore
wymagaja wymiany w wyniku standardowej eksploatacji, w tym migdzy
innymi wktadek gramofonowych, igiel, paskéw napgdowych, glowic
magnetofonowych, szaf, suchych ogniw, akumulatoréw i gtosnikow;

(g) produktow, z ktorych usunigto nawet jeden numer seryjny (dotyczy
takze zmiany i zamazania numerdw seryjnych).

Gwarancja przystuguje osobie, ktora nabyta produkt zgodnie z prawem.
Zgodnie z powyzszymi postanowieniami produkt jest naprawiany lub
wymieniany bezptatnie. Warunki gwarancji nie sa sprzeczne z prawami
uzytkownika wynikajacymi z obowigzujacego prawa ani nie maja innego
wplywu na te prawa.
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For the latest free software updates (excluding map data) throughout the life of your
Garmin products, visit the Garmin Web site at www.garmin.com.
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